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FR - Mentions Légales & Consignes de Sécurité 
ES - Instrucciones Legales y de Seguridad 
PT - Avisos Legais e instruções de Segurança 
IT -  Istruzioni Legali e di Sicurezza 
EL - Νομικές Σημειώσεις & Οδηγίες Ασφάλειας 
PL - Uwagi Prawne i Instrukcja

Bezpieczenstwa

UA - Керівництво З Техніки
RO - Manual privind siguranţa
BR - Aviso legal e instruções de segurança 
NE - Wettelijke & veiligheidsinstructies 
DE - Rechtliche & Sicherheitshinweise 
EN - Legal & Safety Instructions

*Année de garantie /años de garantía / Ano de garantia / Anno di garanzia / Έτος εγγύησης / Rok gwarancji / Гарантіяроків / 
Anul de garanție / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparável / riparabile / διορθώσιμος / naprawiany / ремонтний / reparabil / reparaturfähig / 
reparável / herstelbaar  / reparierbar / repairable
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FR: CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / PT: CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / 
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ / PL: DANE TECHNICZNE / UA: ТЕХНІЧНІ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / NE: TECHNISCHE 
KENMERKEN / DE: TECHNISCHE CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS

FR : Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Συναρμολόγηση /  PL: Montaż / 
UA: Збiрка / RO: Montaj / BR: Montagem / N : Montage / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilización / PT: Utilização / IT: Uso / EL: Χρήση / PL: Użytkowanie / UA: 
Використання / RO: Utilizare / BR: Utilização / N  : Gebruik / DE: Verwenden Sie / EN: Use

IP20

Max.50w

PF>0.92700K-6500K
max

7x6.6W/ 20V
2835-D42-16-6.6W

Max.loading

2 KG
20N

20V 50/60Hz220-240V



IP20

20V

Max.50w20V220-240V

FR :
ES :
PT :
IT :

EL :
PL :
UA :
RO :
BR :
NE :
DE :
EN :

 Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique D. (EU) 2019/2015 
 Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D. (EU) 2019/2015
 Este produto contém uma fonte de luz de eficiência energética de classe D. (EU) 2019/2015
 Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di e†cienza energetica D. (EU) 2019/2015 
 Tο προϊόν αυτό περιέχει φωτεινή πηγή της τάξης ενεργειακής απόδοσης  D. (EU) 2019/2015
 Niniejszy produkt zawiera ƒródło ‹ wiatła klasy efektywno‹ci ener getycznej D. (EU) 2019/2015
 Данное изделие содержит источник света класса энергоэффективности D. (EU) 2019/2015 
 Acest produs con ine o sursŸ de luminŸ din clasa de eficien Ÿ energeticŸ D. (EU) 2019/2015
 Este produto contém uma fonte de luz de eficiência energética de classe D. (EU) 2019/2015
Dit product bevat een lamp van energie-e†ciën tieklasse D. (EU) 2019/2015
 Dieses Produkt enthält ein Licht der Energiee†zienzk lasse D.(EU) 2019/2015 
 This product includes a light of the energy e†ciency cla ss D. (EU) 2019/2015

-5,55 dBm Max
2.4G Hz
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X2

X1
X4

FR  : Scanner ce code QR pour voir la vidéo de montage
ES : Escanear este código QR para ver el video de montaje
PT : Digitalize este código QR para ver o vídeo de montagem
IT : Scannerizza questo codice QR per vedere il video di montaggio 
EL : Σαρώστε αυτόν τον κωδικό QR για να δείτε το βίντεο συναρμολόγησης 
PL : Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczyœ wideo montažowe
UA : Відскануйте цей QR-код, щоб переглянути відео про монт−fi 
RO : Scana¨i acest cod QR pentru a viziona videoclipul de montaj 
BR : Escanear este código QR para ver o vídeo de montagem
NE : Scan deze QR-code om de montagevideo te bekijken
DE : Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montagevideo anzusehen 
EN : Scan this QR code to view the assembly video

06 mm

X4 0,95 m

X1X2

X10        X10       X2

X1



3276007790900 3276007790917 3276007790924 3276007790931 3276007790948 3276007790955

3276007791143 3276007791150 3276007791181 3276007791198

3276007790986 3276007790993

3276007795523 3276007795530
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Utiliser des vis et des chevilles 
adaptées à votre support / Utilice 
tacos y tornillos adecuados al 
soporte / Utilize buchas e parafusos 
adequado ao seu suporte / Utilizzare 
viti e tasselli adatti per il retro / 
Χρησιμοποιήστε βίδες και βύσματα 
που ταιριάζουν στην επιφάνεια 
στήριξης. / Należy użyć śrub i 
kołków odpowiednich dla podłoža / 
Використовуйте гвинти та 
шканти, призначені для задньої 
поверхні. / Utilizaţi şuruburi şi 
dibluri adecvate pentru suportul 
dvs. / Use parafusos e buchas 
adequados para seu suporte / 
Verwenden Sie für Ihre Unterlage 
geeignete Schrauben und Dübel / 
Use screws and dowels suited to 
your backing
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Max. 44 mm

9 mm35 mm

N
L

=Bleu/Azul/Azul/Blu/Μπλε/Niebieski/Синій/Albastru/
Blau/Blue 

=Marron/Marrón/Castanho/Marrone/Καφέ/Brązowy/

   Коричневий/Maro/Marrom/Braun/Brown

0.75-1.5
mm²
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3276007790900 3276007790917 3276007790924 3276007790931 3276007790948 3276007790955

ON/OFF

FR: *Temps 15/30/45min (dans 3-5s)/ ES: *Tiempo 15/30/45min (dentro de 
3-5s)/ PT: *Tempo 15/30/45min (dentro de 3-5s)/ IT: *Tempo 15/30/45min
(entro 3-5s)/ EL: *©ρˆ‡° ς 15/30/45min (ε‡š̂ ς 3-5s)/ PL: *Czas 15/30/45min 
(w ci´gu 3-5s)/ UA: *µ−‚ 15/30/45х (¥рот¦ Œо§ 3-5‚ )/ RO: *Timp 
15/30/45min (în 3-5s)/ BR: *Tempo 15/30/45min (dentro de 3-5s)/ NE: *Tijd 
15/30/45min (binnen 3-5s). DE: *Zeit 15/30/45min (innerhalb von 3-5s)/
EN: *Time 15/30/45min (within 3-5s).

100%

0%

2700K

6500K



FR: *Contrôler tout/ES: *Controlar todo/ PT: 
*Controlar tudo/ IT: *Controlla tutto/ EL: Ελέγξτε τα 
πάντα. PL: *Kontroluj wszystko. UA: *Керувати
всім/ RO: *Controla¨i totul/ BR: *Controlar tudo/ 
NE: Alles controleren/ DE: *Alles steuern/ EN: 
*Control all.

FR: groupe de contrôle 2 / ES: grupo 
de control 2 / PT: grupo de controle 
2/ IT: gruppo di controllo 2 / EL: 
roupe de control 2 / PL: grupa 
kontrolna 2 / UA: група контрол† 
2 / RO: grup de control 2 / BR: grupo 
de controle 2 / NE: controle groep 
2 / DE: Kontrollgruppe 2 / EN: 
control group 2

FR: groupe de contrôle 1 / ES: grupo 
de control 1 / PT: grupo de controle 1 /  
IT: gruppo di controllo 1 / EL: roupe 
de control 1 / PL: grupa kontrolna 1 / 
UA: група контролю 1 / RO: grup de 
control 1 / BR: grupo de controle 1 / 
NE: controle groep 1 / DE: 
Kontrollgruppe 1 / EN: control group 1

3s

1s

FR: Enregistrer favoris 1 / ES: Guardar favoritos 
1 / PT: Salvar favoritos 1 / IT: Salva preferiti 1 / EL: 
Εγγραφείτε υπέρ 1 / PL: Zapisz ulubione 1 / UA: 
Зберегти ул† –лене 1 RO: Salvaƒi favoriƒii 1 / BR: 
Salvar favoritos 1 / NE: Favorieten 1 opslaan / DE: 
Favoriten 1 speichern / EN: Save favorites 1

FR: Sélectionner favoris 1 / ES: Seleccionar 
favoritos 1 / PT: Selecionar favoritos 1 / IT: 
Seleziona preferiti 1 / EL: Επιλέξτε αγαπημένα 1 / 
PL: Wybierz ulubione 1 / UA: ‹ и–рати ул† –лене 1 / 
RO: Selecta¨i favori¨ii 1 / BR: Selecionar favoritos 
1 / NE: Favorieten 1 selecteren / DE: Favoriten 1 
auswählen / EN: Select favorites 1

3s

1s

FR: Enregistrer favoris 2 / ES: Guardar favoritos 2 
/ PT: Salvar favoritos 2 / IT: Salva preferiti 2 EL: 
Εγγραφείτε υπέρ 2 / PL: Zapisz ulubione 2 / UA: 
—–ерегти ул† –лене 2 / RO: Salvaƒi favori¨ii 2 / 
BR: Salvar favoritos 2 / NE: Favorieten 1 opslaan / 
DE: Favoriten 1 speichern / EN: Save favorites 2

FR: Sélectionner favoris 2 / ES: Seleccionar 
favoritos 2 / PT: Selecionar favoritos 2/ IT: 
Seleziona preferiti 2 / EL: Επιλέξτε αγαπημένα 2 / 
PL: Wybierz ulubione 2 / UA: ‹ и–рати ул† –лене 
2 / RO: Selecta¨i favori¨ii 2 / BR: Selecionar 
favoritos 2 / NE: Favorieten 2 selecteren / DE: 
Favoriten 2 auswählen / EN: Select favorites 2



FR - Adeo Services déclare que l’équipement 
radioélectrique portant la référence mention-
née en première page de ce document, est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte 
complet de la déclaration UE de conformité est 
disponible à l’adresse internet suivante: www. 
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de 
radio que lleva la referencia mencionada 
en la primera página de este documento, es 
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto 
completo de la declaración de conformidad de 
la UE está disponible en la siguiente dirección 
web: www.product-regulatory.adeoservices. 
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento 
de rádio com a referência mencionada na 
primeira página deste documento está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O tex-
to completo da Declaração de Conformidade da 
UE está disponível no seguinte endereço Web: 
www.product-regulatory.adeoservices.com

IT -  Adeo Services dichiara che l’apparecchia-
tura radio recante il riferimento indicato 
nella prima pagina del presente documento 
è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo 
completo della Dichiarazione di conformità 
dell’UE è disponibile al seguente indirizzo web: 
www.product-regulatory.adeoservices.com

EL - Adeo Services δηλώνει ότι ο 
ραδιοηλεκτρικός εξοπλισμός που φέρει την 
αναφερόμενη αναφορά στην πρώτη σελίδα 
αυτού του εγγράφου, συμμορφώνεται με την 
Οδηγία 2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της 
Δήλωσης Συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο 
στην ακόλουθη διεύθυνση ιστοσελίδας: www. 
product-regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oświadcza, że urządzenie 
radiowe opatrzone numerem referencyjnym 
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego 
dokumentu jest zgodne z dyrektywą 2014/53/ 
UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem interne-
towym: www.product-regulatory.adeoservices. 
com

UA - Adeo Services заявляє, що 
радіообладнання, з посиланням на першій 
сторінці цього документа, відповідає 
Директиві 2014/53/ЄС. Повний текст 
Декларації про відповідність ЄС доступний 

за наступною веб-адресою: www.product-re-
gulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declară că echipamentul ra-
dio care poartă referința menționată pe prima 
pagină a acestui document, este în conformi-
tate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al 
Declarației de Conformitate a UE este disponibil 
la următoarea adresă web: www.product-regu-
latory.adeoservices.com

BR - A Adeo Services declara que o equipamen-
to de rádio que possui a referência mencionada 
na primeira página deste documento, está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O 
texto completo da Declaração de Conformidade 
da UE está disponível no seguinte endereço da 
web: www.product-regulatory.adeoservices. 
com

NE - Adeo Services verklaart dat de radioappa-
ratuur met de referentie vermeld op de eerste 
pagina van dit document, in overeenstemmi-
ng is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige 
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is 
beschikbaar op het volgende webadres: www. 
product-regulatory.adeoservices.com

DE - Adeo Services erklärt, dass das 
Funksendegerät mit der auf der ersten Seite 
dieses Dokuments genannten Referenz in 
Übereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollständige Text der EU-Konfor-
mitätserklärung ist unter folgender We-
badresse verfügbar: www.product-regulatory. 
adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio 
equipment bearing the reference mentioned on 
the first page of this document, is in conformity 
with Directive 2014/53/EU. The full text of the 
EU Declaration of Conformity is available at the 
following web address: www.product-regulato-
ry.adeoservices.com



Made in China

Країна походження: Китай

UA

ZA

BR

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790  RONCHIN - FRANCE

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, 
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen 
Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa.
Tel: +27 10 493 8000  Email: contact@leroymerlin.co.za.

LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM 
CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, 
São Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 
4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376

Виробник: ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. Саді Карно, СS 00001, 
59790 Роншен, Франція.
Імпортер: ТОВ "Леруа Мерлен Україна", 04201 Україна, м.Київ, 
вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00. Імпортер приймає 
претензії від споживачів щодо товару, а також проводить 
його ремонт, технічне і гарантійне обслуговування

www.product-regulatory.adeoservices.com




